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Zajednicka izjava Europskog parlamenta i Komisije o zaStitnom mehanizmu na temelju
Uredbe (EU) 2026/... o prilagodbi carina na uvoz odredene robe podrijetlom iz Sjedinjenih
Americkih Drzava i otvaranju carinskih kvota za uvoz odredene robe podrijetlom iz

Sjedinjenih Americkih Drzava

Komisija prepoznaje vaznost koju Europski parlament pridaje pomnom pracenju provedbe ove
Uredbe u pogledu zastitnog mehanizma kojim se omogucuje suspenzija povlastica dodijeljenih
Sjedinjenim Americkim Drzavama. U tu svrhu, ako Europski parlament preporuci Komisiji da
pokrene ispitni postupak o zastitnim mjerama, Komisija ¢e pazljivo procijeniti opravdavaju li
okolnosti pokretanje ispitnog postupka po sluzbenoj duznosti i obavijestiti Europski parlament o

ishodu svoje procjene.
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Izjava Komisije o provedbenim aktima na temelju Uredbe (EU) 2026/... o prilagodbi carina
na uvoz odredene robe podrijetlom iz Sjedinjenih Americkih Drzava i otvaranju carinskih

kvota za uvoz odredene robe podrijetlom iz Sjedinjenih Americkih Drzava

Komisija ¢e redovito obavjes¢ivati Europski parlament i u najve¢oj moguéoj mjeri uzimati u obzir

stajalista Europskog parlamenta prije predlaganja provedbenog akta na temelju ove Uredbe.
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